
TOØA AÙN NHAÂN DAÂN                 COÄNG HOØA XAÕ HOÄI CHUÛ NGHÓA VIEÄT NAM 

THÒ XAÕ GOØ COÂNG             Ñoäc laäp - Töï do - Haïnh phuùc 

TÆNH TIEÀN GIANG                                    

                 Gò Công, ngày  23 tháng 8 năm 2018 

Số: 97/2018/QĐST-DS 

QUYEÁT ÑÒNH 

COÂNG NHAÄN SÖÏ THOÛA THUAÄN CUÛA CAÙC ÑÖÔNG SÖÏ 

Caên cöù vaøo Ñieàu 212 vaø Ñieàu 213 cuûa Boä Luaät toá tuïng daân söï; 

Caên cöù vaøo bieân baûn hoøa giaûi thaønh ngaøy 15 tháng 8 năm 2018 veà vieäc caùc 

ñöông söï thoûa thuaän ñöôïc vôùi nhau veà vieäc giaûi quyeát toaøn boä vuï aùn daân söï thuï lyù 

soá 111/2018/TLST-DS ngaøy 30 thaùng 7 naêm 2018.   

XEÙT THAÁY: 

Các thoả thuận của các đương sự được ghi trong biên bản hoà giải thành về 

việc giải quyết toàn bộ vụ án là tự nguyện; nội dung thoả thuận giữa các đương sự 

không vi phạm điều cấm của luật và không trái đạo đức xã hội. 

Đã hết thời hạn 07 ngày, kể từ ngày lập biên bản hoà giải thành, không có 

đương sự nào thay đổi ý kiến về sự thoả thuận đó. 

QUYEÁT ÑÒNH: 

1. Coâng nhaän söï thoûa thuaän cuûa caùc ñöông söï: 

Nguyeân ñôn: Phạm Văn P, sinh năm: 1946; 

Địa chỉ: 0675 ấp N, xã BX, Thị xã GC, tỉnh Tiền Giang. 

Bị đơn: Nguyễn Thanh P, sinh năm: 1976; 

Địa chỉ: ấp ThN, xã BX, Thị xã GC, tỉnh Tiền Giang. 

2. Söï thoûa thuaän cuûa caùc ñöông söï cuï theå nhö sau: 

Ông Nguyễn Thanh P có nghĩa vụ trả cho ông Phạm Văn P số tiền mua bán 

thức ăn nuôi tôm là 13.500.000 đồng (Mười ba triệu năm trăm nghìn đồng) vào 

ngày 15 tháng 01 năm 2019. 

Kể từ khi ông Phạm Văn P có đơn yêu cầu thi hành án mà ông Nguyễn Thanh 

P chậm trả khoảng tiền nêu trên thì hàng tháng ông Nguyễn Thanh P phải trả lãi 

theo quy định tại khoản 2 Điều 468 Bộ luật Dân sự. 

Veà aùn phí dân sự sơ thẩm:   

+ Ông Nguyễn Thanh P chịu 168.750 đồng (Một trăm sáu mươi tám nghìn 

bảy trăm năm mươi đồng) án phí dân sự sơ thẩm. 

+ Ông Phạm Văn P được miễn nộp tiền tạm ứng án phí, án phí theo quy định 

tại điểm đ khoản 1 Điều 12 Nghị quyết 326/2016/UBTVQH14 ngày 30/12/2016 của 

Ủy ban thường vụ Quốc hội. 



3. Quyết định này có hiệu lực pháp luật ngay sau khi được ban hành và không 

bị kháng cáo, kháng nghị theo thủ tục phúc thẩm.  

4. Quyết định này được thi hành theo quy định tại Điều 2 Luật Thi hành án 

dân sự thì người được thi hành án dân sự, người phải thi hành án dân sự có quyền 

thỏa thuận thi hành án, quyền yêu cầu thi hành án, tự nguyện thi hành án hoặc bị 

cưỡng chế thi hành án theo quy định tại các Điều 6, 7 và 9 Luật Thi hành án dân sự; 

thời hiệu thi hành án được thực hiện theo quy định tại Điều 30 Luật thi hành án dân 

sự.      

THAÅM PHAÙN 

Nôi nhaän:     

- VKSND TXGC; 

- Chi cuïc THA daân söï TXGC;        

- Caùc ñöông söï  

- Löu hoà sô vuï aùn.    

 

Trần Văn Công 

 

                                                  


